
Глава 35: 34

"Я не знаю точных деталей происходящего, но перед тем, как прийти, я видел, как Узумаки
Хан и два старейшины вместе с Данзо-сама вошли в кабинет хокаге", - сказал Тацуя. (П/А: Хан -
дедушка Киёмэ. Тацуя упоминался в 17 главе).

"Какое отношение эти старики имеют ко мне?" сказал Юкан, чувствуя беспокойство.

Он не хотел связываться с таким дерьмом, как Данзо, и такими идиотами, как два старейшины.

Юкан посмотрел на землю, зевнул, поднял голову и начал идти к кабинету хокаге.

Вскоре он добрался до офиса, а когда дошел, то увидел, как Данзо и два старейшины выходят
из офиса.

Юкан вошел в кабинет хокаге и увидел Хирузена, который сидел на своем месте и курил.
Кроме Хирузена и его самого, в кабинете стояли Сакумо, Хан и Джирайя.

"Что здесь произошло?" спросил Юкан, почувствовав напряжение в атмосфере.

Сакумо подошел к нему и заговорил: "Итак, десятью минутами ранее...

-10 минут раньше...

"Все, я хочу представить вам Узумаки Хана, выжившего члена клана Узумаки". Хирузен
представил Хана остальным трем высокопоставленным членам Конохи.

Данзо знал о дуэте дедушки и внучки с тех пор, как они пришли в Коноху, но он все еще вел
себя так, как будто впервые об этом услышал.

"Что??? Хирузен, ты знаешь, что это очень опасно для Конохи, так почему ты это сделал?"
крикнул Данзо, как бы проявляя неуважение к Хирузену.

Хирузен сказал, затягиваясь дымом: "Он был здесь довольно долго, так что это безопасно. В
любом случае, то, ради чего мы собрались вместе, - это нечто более важное. Я думаю, что для
нас было бы хорошо сделать клан Узумаки частью Конохи."

Данзо услышал это и нашел возможность сделать несколько странных условий.

"Все в порядке. Если члены клана Узумаки также присоединятся к Корню, у меня не будет
проблем."

Хирузен прищурил глаза и сказал: "Я полагаю, что у тебя достаточно людей в Корне, тебе не
нужны члены клана Узумаки. В любом случае, их и так очень мало".

"Нет, мне постоянно нужны таланты. Более того, с телосложением клана Узумаки я смогу
подготовить машину для убийства". сказал Данзо, и на его лице появилась психопатическая
улыбка.

Данзо был слишком одержим идеей набрать таланты и стать сильнее, что потерял здравый
смысл.

Хирузен посмотрел на Данзо разочарованным взглядом, а затем сказал: "Данзо, я говорю тебе
в последний раз, ты не возьмешь никого из клана Узумаки".



Данзо встал с кресла, на котором сидел, и сердито вышел из кабинета.

Хирузен посмотрел на Кохару и Хомуру, которые все это время молчали. Он спросил их: "Что
вы двое скажете?".

"На этот раз ты ошибаешься, это не принесет хороших результатов. Мы можем стать мишенью
для других деревень". Хомура встал со своего места и последовал за Данзо.

Кохару тоже встала и побежала за Хомурой.

-Далее

"...и вот, такая ситуация". Сакумо закончил свое объяснение Юкану.

'Как и ожидалось.' Юкан вздохнул и, поприветствовав Хирузена, встал рядом с Сакумо.

В наступившей тишине Хан заговорил: "Теперь, когда они ушли, я могу говорить свободно. Я
полагаю, что все здесь заслуживают доверия?"

"Да", - ответил Хирузен на вопрос Хана.

"Мы в клане Узумаки всегда были готовы к такой ситуации, как сейчас. Сейчас наша главная
цель - вернуть всех выживших Узумаки в Коноху и возродить клан". сказал Хан.

Все в комнате, включая Юкана, теперь смотрели на Хана с любопытством.

Об этом никто в комнате никогда не слышал.

Хан достал свиток и сказал: "Это свиток, который был сделан несколько сотен лет назад
бывшим главой клана. Когда в него впрыскивается чакра, он показывает маленькую точку в
направлении человека с кровью Узумаки. Например..."

Хан подошел к столу хокаге и положил туда свиток. Остальные трое, Сакумо, Юкан и Джирайя,
тоже шагнули вперед.

Хирузен коснулся свитка и влил в него немного своей чакры.

Когда он налил, прямо между ними появилась маленькая точка, а чуть поодаль - еще одна.
(П/А: Это как радар.)

"Средний - это я, а другой, должно быть, Киёмэ. Это очень очень ценный вид свитка, и их всего
6 штук... Ах, чуть не забыл, их радиус действия - 5 км". Хан закончил говорить о свитке и
немного отступил назад, позволяя всем увидеть свиток.

Юкан был озадачен, но все же это было в пределах допустимого.

Хирузен несколько раз кивнул, а затем заговорил: "Значит, я могу дать их некоторым из моих
доверенных людей, когда они выходят из Конохи на задание?"

Хан кивнул, на его лице появилась довольная улыбка, означающая, что Хирузен сделал
правильное предположение.

"Хм, Джирайя, возьми один из этих свитков у Хана, прежде чем отправиться на задание через
несколько дней", - проинструктировал Джирайю Хирузен.



"Да, учитель". Джирайя повиновался.

Вскоре Хирузен приказал всем покинуть кабинет.

Когда они вышли из офиса, все четверо разошлись в разные стороны.

Увидев, что небо почти потемнело, Юкан поспешил вернуться домой.

Когда он дошел до дома, то удивился, не увидев в дверях свою маму.

Он все же пошел в свою комнату и переоделся в чистую одежду, а затем отправился на кухню.

Когда он вошел на кухню, то увидел, что его мать сидит в кресле, опустив голову на стол. Она
спала после тяжелой работы.

"Ну, работа по дому тоже нелегка", - сказал Юкан, заметив еду прямо перед тем местом, где он
сидел.

Он подошел к матери и разбудил ее.

"Мама, просыпайся. Я дома, иди и спи в своей комнате с комфортом". сказал Юкан, тряся мать
за плечо.

Ааю проснулась и посмотрела на Юкана почти закрытыми глазами.

"Милый пирожок?"

"Ага, мам. Теперь иди в свою комнату. Пойдем, я помогу тебе". сказал Юкан. Он взял Ааю за
одну из рук и помог ей идти, пока она была полусонной.

После того как он помог матери уйти в ее комнату, Юкан вернулся к обеденному столу и начал
есть свою еду.

Когда он ел, то увидел прядь белых волос прямо там, где была голова Ааю.

"Белые волосы? У мамы теперь белые волосы??? Она стареет, да?"
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